EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
Regulation (EU) 2016/425, MODULE B

0598/PPE/22/2457 Issue 1

Product Electrostatic dissipative high visibility protective clothing against heat and flame,
thermal effects of electric arc, and for use in welding and allied processes, offering
limited protection against liquid chemicals

Model 780-3 FR Jacket HV, 865-1 FR Coverall HV
Trademark Bjornklader

Certificate Holder / Swedol AB
Manufacturer Box 631, 135 26 Tyres®, Sweden

Products comply with the applicable essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN ISO 13688:2013, EN 1149-5:2018, EN 1SO 20471:2013,
EN I1SO 20471:2013/A1:2016, EN ISO 11612:2015, EN 61482-2:2020,
EN I1SO 11611:2015 and EN 13034:2005+A1:2009

Other Information Performance levels on page 2.-

This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment procedure
module C2 or D.

Validity This certificate is valid until 2027-03-04.
Date of issue 2022-03-04

SGS Fimko Ltd

Signature )
/ f R

<7 -

V' s

Erja Tammela
Senior Specialist

SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU)

v SGSSG

This document is issued by the Company under its General Conditions
of Service accessible at http:/iwww.sgs.comfterms_and_conditions htm.
Altention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein.

«

Any holder of this document is advised that information contained

hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention . y g
only and within the limits of Client's instructions, if any. The Company's SGS Fimko Ltd Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate t. +358 9 696 361 www. sgs fi

partiestoa transa{:tion from exercising all their (ights and o_biigstions }

undr tha transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or ' Business ID 0978538-5 Member of the SGS Group (SGS SA)

falsification of the content or appearance of this document is unlawful
and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.
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Additional information EN ISO 20471:

ENISO11612: A1B1C1E3F1

page 2

Jacket 780-3 size XS class 2, sizes S -> class 3
Coverall 865-1 class 1

APC 1 (4 kA), APC 2 (7 kA) with underwear FRALG60 and FRAL661

Fabric ELIM 12 cal/lcm?, ATPV 13 cal/cm?

EN 61482-2:
ENI1SO 11611: Class 2, A1
EN 13034: Type PBI[6]

The full details of the assessment are given in Certification report no.

0598/PPE/22/2457/R
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This document is issued by the Company under its General Conditions
of Service accessible at hitp:/iwww.sgs.com/terms_and_conditions htm.
Altention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein

Any holder of this document is advised that information contained
hereon reflects the Company's findings at the time of its intervention
only and within the limits of Client's instructions, if any. The Company's
sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate
parties 1o a transaction from exercising all their rights and obligations
under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or
falsification of the conlent or appearance of this document is unlawful
and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.

SGS Fimko Ltd

Finnish Accreditation Service
S003 (EN ISO/IEC 17065)

Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
t. +358 9 696 361 www.sgs.fi

! Business ID 0978538-5 Member of the SGS Group (SGS SA)
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[SE] EU-Forsdkran om ©&verensstimmelse [EN] EU Declaration of Conformity [FI] EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus [CZ] EU prohlaSeni o shodé [DE] EU-Konformitétserkldrung [GR]
AfAwon ouppdépdwong EE [ES] Declaracion de conformidad de la UE [FR] Déclaration de
conformité de I'UE [IS] ESB-samramisyfirlysing [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties
deklaracija [HU] EK megfelel6ségi nyilatkozat [PL] Deklaracja zgodnosci UE [RU] Oexnapayus
cootsercTeua TpebosaHuam EC [RO] Declaratie de conformitate UE [SK] EU vyhlasenie o zhode

[SE] Med hinvisning till personlig skyddsutrustning [EN] With reference to personal protective equipment [?l]
Henkildkohtaisten suojavarusteiden osalta [C2Z] S odkazem na osobni ochranné prostfedky [DE] In Bezug auf persénliche
Schutzausriistung [GR] Avadopikd pe ta péoa atopikrg npoataoiag [ES] Con referencia a los equipos de proteccidn
individual [FR] Equipements de protection individuelle [I5] Med tilliti til persénuhlifa [IT] In riferimento ai dispositivi di
protezione individuale [LT] Taikoma asmeninéms apsaugos priemonéms [HU] Hivatkozassal egyéni véddfelszerelésre [PL]
Dotyczy srodkéw ochrony indywidualnej [RU] B oTHoweHuu cpegcre wHAuBWAyanbhoit 3auwmtsl [RO] Referitor la
echipamentul individual de protectie [SK] S odkazom na osobné ochranné prostriedky

780-3, FR Jacket, HV

865-1, FR Coverall, HV

[SE] Denna forsdkran om &verensstdmmelse utfirdas under vart eget ansvar som tillverkare [EN] This declaration of
conformity is issued under our sole responsibility as the manufacturer [FI] Timd vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla [CZ] Toto prohl&ieni o shodé je vydano na nadi vyhradni odpovédnost jakoito
vyrobce [DE] Diese Konformititserkldrung wird unter unserer alleinigen Verantwortung als Hersteller ausgestellt [GR] H
nopovoa Shhwon ouppdpdwong ekbibetal pe amokAEloTIK pag evBlivn we kataokeuaotic [ES] Esta declaracién de
conformidad se emite bajo nuestra exclusiva responsabilidad como fabricante [FR] La présente déclaration de conformité
est émise sous notre seule responsabilité de fabricant [IS] bessi samramisyfirlysing er alfarid & okkar sbyrgd sem
framleidanda [IT] La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita in qualita
di produttore [LT] 3i atitikties deklaracija iéduota tik masy, kaip gamintojo, atsakomybe [HU] £z a megfelel&ségi nyilatkozat
a gyartd kizardlagos feleldssége alatt lett kiadva [PL] Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na nasza wylaczng
odpowiedzialno$¢ jako producenta [RU] HacToAwaa peknapauua COOTBETCTBMA BblAaHa NOA, HaWy eAWHOAMYHYID
OTBETCTBEHHOCTb Kak npou3eogutenn [RO] Aceastd declaratie de conformitate este emisa pe réspunderea noastr3 exclusivi
in calitate de producdtor [SK] Toto vyhldsenie o zhode sa vydadva na nadu wyhradni zodpovednost ako vyrobcu

Swedol AB

Box 631

135 26 Tyreso
Sweden

[SE] Den personliga skyddsutrustningen dverensstimmer med den harmeniserade unionslagstiftningen Férordning (EU)
2016/425 och uppfyller tillimpliga grundidggande hélso- och sdkerhetskrav i Bilaga Il. [EN] The personal protective
equipment is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation Regulation (EU) 2016/425 and fulfills the
applicable essential health and safety requirements set out in Annex II. [FI] Henkilénsuojaimet ovat asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsdddénndn asetuksen [EU) 2016/425 mukaisia ja tdyttivit liitteessd Il esitetyt sovellettavat
olennaiset terveys- Ja turvallisuusvaatimukset. [CZ] Osobni ochranné prostiedky jsou vsouladu s pfisluinymi
harmonizagnimi pradvnimi pfedpisy Unie, nafizenim (EU) 2016/425, a spliiuji pfisluiné zakladni poZadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v pfiloze Il. [DE] Die personliche Schutzausriistung entspricht den einschligigen harmonisierten
Rechtsvorschriften der Union, Verordnung (EU} 2016/425, und erfiillt die anwendbaren grundlegenden Gesundheitsschutz-
und Sicherheitsanforderungen gemaR Anhang Il. [GR] Ta péoa QTOMIKAG Mpoataoiag cUPNOPDWVOVTAL IE TN OXETIKN
vopoBeoia evapudvtonq g Evwong Kavovtopdg (EE) 2016/425 kal avianokplvovial oTig oxeTtkéc ouounSels anarttioelc
vyelag kaw aoddieiag tou Napaptriuartos I, [ES] Los equipos de proteccién individual son de conformidad con la legislacién
armonizada pertinente de la Unién, Reglamento (UE) 2016/425, y cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad
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aplicables establecidos en el Anexoll. [FR] L'éguipement de protection individuelle est conforme & la législation
d'harmonisation de I'Union pertinente Réglement (UE) 2016/425 et satisfait aux exigences essentielles en matiére de santé
et de sécurité applicables énoncées & ['Annexell. [IS] Persénuhlifarnar eru { samraemi vid videigandi dkvaedi
samraemingarloggjafar ESB f reglugerd (ESB) 2016/425 og uppfylla videigandi grunnkréfur um heilsuvernd og 6ryggi sem
settar eru fram i Il. vidauka. [IT] Il dispositivo di protezione individuale & conforme alla normativa di armonizzazione
dell’'Unione pertinente, Regolamento {UE) 2016/425 e rispetta i requisiti essenziali applicabili in materia di salute e
sicurezza delineati nell’Allegato 1. [LT] Asmeninés apsaugos priemonés atitinka atitinkama derinamyjy Sajungos teisés akty
Reglamenty (ES) 2016/425 ir atitinka Il priede nustatytus taikytinus esminius sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimus.
[HU] Az egyéni védéfelszerelés megfelel az Unid vonatkozd harmonizécids jogszabalyanak, a 2016/425/EK rendeletnek, és
teljesitia Il. mellékletben lefektetett érvényes alapvetd munkavédelmi kdvetelményeket. [PL] Srodki ochrony indywidualnej
sq zgodng z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, tj. Rozporzadzeniem (UE) 2016!425, i spetniaja
zasadnicze wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa okreslone w Zatgezniku Il, ktére majg do nich zastosowanie.
[RU] Cpeactea MHAWBWAYANbHON 3awmTel oTBevyaloT TpeboBaHuam cooTBercTByOWero COrNaWeHWA O rapMoHU3aLuK
3aKOHOAaTeNbCTBa — Pernamenta (EU) 2016/425 — 1 yAoBAETBOPAIOT OCHOBHbIM TpeBoBaHMAM NO OxpaHe TpyAa
1 TeXHMKe Be3onacHoCTH, U3NoHeHHBIM B NMpunckennu Il [RO] Echipamentul individual de protectie este in conformitate
cu legislatia de armonizare relevant3 a Uniunii Regulamentul (UE) 2016/425 siindeplineste cerintele esentiale aplicabile in
materie de sinitate si sigurantd previzute in Anexa Il. [SK] Osobné ochranné prostriedky s v silade s prisluinymi
harmonizagnymi pravnymi predpismi Unie — nariadenim (EU) 2016/425 a splfiaji prisluiné zdkladné poiadavky na ochranu
zdravia a bezpeénost stanovené v prilche I1.

[SE] Fdljande relevanta harmoniserade standarder, eller andra tekniska specifikationer, har tillimpats [EN] Following
relevant harmonised standards, or other technical specifications, have been applied [FI] Seuraavia asiaa koskevia
yhdenmukaistettuja standardeja tai muita teknisid eritelmia on sovellettu [CZ] Byly pouZity pfislusné harmonizované normy
nebo jiné technické specifikace. [DE] Die folgenden einschldgigen harmonisierten Normen oder sonstige technische
Spezifikationen wurden angewandt [GR] Exouv ebappootel ta akdhouBa OXETIKG evapuoviopéva TPOTUTIE 1j GAAES
teyvikés mpoSiaypadéc [ES] Se han aplicado las siguientes normas armonizadas pertinentes u otras especificaciohes
técnicas [FR] Les normes harmonisées pertinentes, ou autres spécifications techniques, ont été appliquées [IS] H6f3 er
hlidsjén af eftirfarandi videigandi samhaefdum sté8lum, eda 6drum taekniforskriftum [IT] Sono state applicate le seguenti
norme armonizzate pertinenti, o altre specifiche tecniche, [LT] Buve taikomi toliau nurodyti atitinkami darnieji standartai
ar kitos techninés specifikacijos [HU] A kévetkezd vonatkozd harmonizélt szabvdnyok vagy egyéb mdszaki elSirdsok lettek
alkalmazva [PL] Zostaly zastosowane nastepujgce normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne [RU]
MpPUMEHABTCR COrNACHO COOTBETCTBYIOLMM FAPMOHM3MPOBAHHBIM CTaHAAPTaM MM MHbIM TeXHUYECKMM yCaoauam [RO] Au
fost aplicate urmitoarele standarde armonizate sau alte specificatii tehnice relevante [SK] Aplikovali sa nasledujice
relevantné harmonizované normy alebo iné technické 3pecifikicie

ENI1SO 13688:2013

EN 1149-5:2018

EN ISO 20471:2013, EN IS0 20471:2013/A1:2016
EN ISO 11612:2015

EN 61482-2:2020

EN 1SO 11611:2015

EN 13034:2005+A1:2009

[SE] Det anmiilda organet SGS Fimko Ltd (No 0598} har utfért EU-typkontroll (Modul B) och utfardat EU-typintyg [EN] The
notified body 5GS Fimko Ltd (No 0598) performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination
certificate [FI] limoitettu laitos SGS Fimko Ltd (No 0598) suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-
tyyppitarkastustodistuksen [CZ] Ozndmeny subjekt SGS Fimko Ltd (No 0598) proved| EU pfezkousenitypu {modul B} a vydal
certifikit o EU pfezkoueni typu [DE] Die benannte Stelle SGS Fimko Ltd (No 0598) hat die EU-Baumusterpriifung (Modul
B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestelit [GR] O KowvomoLnpévoc opyaviopde SGS Fimko Ltd
(No 0598} Sieviipynoe tnv e€étaan timou EE (Evétnta B) kau eféSwoe to moTomowTIkG efétacns Tomov EE [ES] El
organismo notificado SGS Fimke Ltd (No 0598) realizé el examen de tipo de la UE (Mddulo B) y emitid el correspondiente
certificado examen de tipo de la UE [FR] L'organisme notifié SGS Fimko Ltd {No 0598) a effectué ['examen type de I'UE
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{(module B) et a délivré le certificat d’examen type de I'UE [IS] Tilkynnta stofan SGS Fimko Ltd (No 0598) framkvaemdi ESB-
gerdarproéfunina (adferdareining B} og gaf (it ESB-vottordid um gerdarpréfun [IT] L'organismo notificato $GS Fimko Ltd (No
0598) ha effettuato I'esame UE del tipo (Module B) e ha emesso il certificato dell’'esame UE del tipo [LT] Notifikuotoji jstaiga
SGS Fimko Ltd {No 0598) atliko ES tipo tyrimg (B modulis) ir idavé ES tipo tyrimo sertifikatg [HU] A bejelentett szerv SGS
Fimko Ltd (No 0598) elvégezte az unids tipusvizsgalatot (B modul), és kiadta az unids tipusvizsgilati tandsitvanyt [PL]
Jednostka notyfikowana SGS Fimko Ltd (No 0598) przeprowadzita badanie typu UE {modul B) i wydala certyfikat badania
typu UE [RU] ¥YnoaHomoueHHLIA opraH SGS Fimko Ltd {No 0598) aeinonHun TunoBoe ocenaetenscteosaque EC (mogyas B)
W BbIA3N CepTuduKaT TMnosoro ocengetenpctBoBakua EC [RO] Organismul notificat SGS Fimko Ltd {No 0598) a efectuat
examinarea tip UE (Modul B) si a emis certificatul de examinare tip UE [SK] Natifikovany orgdn SGS Fimko Ltd (No 0598)
vykonal EU skidku typu (modul B) a vydal certifikat EU skasky typu

0598/PPE/22/2457 Issue 1

[SE] Den personliga skyddsutrustningen omfattas av forfarandet fér bedémning av éverensstimmelse baserad pa intern
tillverkningskontroll plus évervakade produktkontroller med slumpvisa intervall (Modul C2) under &vervakning av det
anmélda organet SGS Fimko Ltd (No 0598). [EN] The personal protective equipment is subject to the conformity assessment
procedure based on internal production control plus supervised product checks at random intervals (Module C2) under
surveillance of the notified body SGS Fimko Ltd (No 0598). [FI] Henkilénsuojaimiin sovelletaan vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyd, joka perustuu sisdiseen tuotannonvalvontaan ja satunnaisin viliajoin tehtdviin valvottuihin
tuotetarkastuksiin (moduuli C2) ilmoitetun laitoksen SGS Fimko Ltd (No 0598) valvonnassa. [CZ] Osobni ochranné
prostredky podléhaji postupu posuzovéni shody zaloZenému na internim Fizeni vyroby a kontrolach vyrobku pod dohledem
ozndmeného subjektu SGS Fimko Ltd (No 0598} vndhedné zvolenych intervalech {modul C2). [DE] Die persénliche
Schutzausriistung unterliegt dem Konformititsbewertungsverfahren auf Grundlage einer internen Fertiguhgskcntrolle und
Uberwachten Produktprifungen in unregelmiiBigen Abstianden {Modul C2) unter Aufsicht der benannten Stelle SGS Fimko
Ltd (No 0598). [GR] Ta péoa atopixig mpogtaciag unofdiloviat atn Swadikacia afloAdynong ouppdpdwong pe Béan tov
eowrteplké €heyxo NG napaywyris kaBuwg kal eiéyxoug Tou mpoidvtog und enomrteia oe tuxala ypovikd Swaotipate
{Evdtnra C2) und v rapakoAouBnon Tou kowonenpévou opyaviopol SGS Fimko Ltd (No 0598). [ES] Los equipos de
proteccion individual estdn sujetos al procedimiento de evaluacién de conformidad basado en el control de la produccidn
interno mds los controles del producto supervisados a intervalos aleatorios (Médulo €2} bajo la vigilancia del organismo
notificado 5G5 Fimko Ltd {No 0598). [FR] L'équipement de protection individuelle est soumis 3 la procédure d'évaluation
de la conformité basée sur le contréle interne de la production et sur des vérifications supervisées du produit 3 des
intervalles aléatoires {(module C2) sous la surveillance de l'organisme notifié SGS5 Fimko Ltd (No 0598). [IS] Persdnuhlifarnar
falla undir samreemismatsadferdina sem byggd er & innra framleidslueftirliti 4samt véruathugunum undir eftirliti med
Sreglulegu millibili {adferdareining C2} undir eftirliti tilkynntu stofunnar SGS Fimko Ltd (No 0598). [IT] Il dispositivo di
protezione individuale & stato sottoposto alla procedura di valutazione della conformitad sulla base del controllo di
produzicne interno, oltre a verifiche del prodotto supervisionate a intervalli casuali {(Modulo C2) sotto la sorveglianza
dell’organismo notificato SGS Fimko Ltd (No 0598). [LT] Asmeninéms apsaugos priemonéms yra taikoma atitikties vertinimo
procediira, pagrista gamybos vidaus kontrole ir prifiGrimu gaminiy tikrinimu atsitiktiniais intervalais {C2 modulis),
notifikuotajai jstaigai vykdant prieZidrg SGS Fimko Ltd {No 0598). [HU] Az egyéni védéfelszerelés megfeleléség-felmérési
eljérds targyat képezi, amely belsé gydrtas-ellendrzésen, valamint véletlenszeri gyakorisiggal végzett, a bejelentett szerv
SGS Fimko Ltd (No 0598) dltal felgyelt termékellenfrzéseken (€2 modul) alapul. [PL] Srodki ochrony indywidualnej
podlegaja procedurze oceny zgodnosci w oparciu o wewnetrzng kontrole produkeji oraz nadzorowane kontrole produktu
w losowych odstepach czasu (modut C2) pod nadzorem jednostki notyfikowanej SGS Fimko Ltd {(No 0598). [RU] CpeacTea
MHAMBMAYANLHON 3aWMThl NOANEKAT NPoUeAYPe OLEHKW COOTBETCTBMA HAa OCHOBE BHYTPEHHErO NPOM3BOACTEEHHOTO
KOHTPOAA, 3 TaKKe NOANeMaT KOHTPO/MpYeMbIM NPOBEPKam NPOAYKUMM YEpes NpoW3B0/bHbe MHTepBansl BpemeHu
(Moaynb C2) nog Haazopom ynoaHomoueHHoro apraka SGS Fimko Ltd (No 0598). [RO] Echipamentul individual de protectie
face obiectul procedurii de evaluare a conformitatii bazate pe controlul intern al productiei si pe verificari supravegheate
ale produsului la intervale aleaterii {(Modul C2) sub supravegherea organismului notificat SGS Fimko Ltd (No 0598}, [SK]
Osobné ochranné prostriedky podliehaju postupu pesudzovania zhody na zdklade internej kontroly vyroby a skiiSok vyrabku
pod dohladem v ndhodnych intervaloch {(modul C2) pod dohfadom notifikovaného orgdnu SGS Fimko Ltd (No 0598).
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Swedol AB
Goteborg, 2022-03-04

AN

Agnes Alméen

Certification Manager
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